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Zenbakia 
Número 
Number 

NAN-NIE-PASAPORTEA 
DNI - NIE – PASAPORTE 

NATIONAL ID CARD OR PASSPORT 

Baztertzeko zioak 
Causas de la exclusion 

Rejection causes 

1 134.338.260 C 

2 P12468389 C 

3 8.359.033 A 

4 AV0764511 B 

5 53.774.748 - N B 

6 76.584.397 - D  A 

7 706.776.804 A 

8 Detroch, Frédéric A + B 

9 146.487.222 B 

10 592.437.602.952 A + B 

11 Franz, María A + B 

12 53.492.769 - J  A 

13 562.806.237 C 

14 106.350.313 C 

15 L2718C1V7  A 

16 Kravets, Viktoria A + B 

17 126.605.624 C 

18 R46364944 C 

19 648.165.727 B 

20 207.749.810  A 

21 Pyun, Se - Won A 

22 C4CRR886T  A 

23 18FA02389 B 

24 Y5860469Z B  

25 C5HH9783R A + B 

26 30.999.691 - S  A 

27 Vatel, Thibaut A + B 

28 L7LY2K811 B 

 
 Zioa / Causa /Cause 

A 
NAN edo pasaportea faltatzen da, edo indarrean ez dago. 
Falta DNI o pasaporte, o está caducado.  
There is not a copy of their national ID card or Passport, or is expired. 

B 
Eskatutako tituloaren kopia faltatzen da. 
Falta la copia del título exigido.  
There is not a copy of the required qualification. 

C 
Espainian lan egiteko eta bizitzeko baimena faltatzen da, edo indarrean ez dago 
Falta el permiso de trabajo y residencia en España, o está caducado.  
There is not a copy of a currently valid work and residence permit in Spain, or is expired 

D 
Epez kanpoko eskaria. 
Solicitud fuera de plazo.  
Out deadline application. 
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Baztertuen artean ageri diren izangaiek 3 egun naturaleko epea izango dute bazterturik geratzea eragin duten akatsak konpontzeko 

edo agiriak aurkezteko.  

 

Los y las aspirantes excluidos y excluidas, dispondrán de un plazo de 3 días naturales para subsanar las faltas o documentos que 

hubieran motivado la misma.  

 

The rejected candidates shall have a period of 3 calendar days to rectify any errors or documents that may have caused this.  

 


